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Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  905-624-4422

3674 Lake Shore Blvd. W.
Toronto, ON  M8W 1N6
Phone: 416-251-8983  Fax: 416-251-2951

Email: office@christthekingparish.info

www.christthekingparish.info

 Pastor: Rev. Fr. Jozef Morawski, CSMA

 OFFICE HOURS
  Tuesday  10:00 am - 4:00 pm
  Wednesday  11:00 am - 5:00pm
  Thursday  10:00 am - 4:00pm 

CHRIST THE KING
Roman Catholic Church and the Shrine of St. Anthony

LITURGICAL SCHEDULE

Weekend Masses
Saturday      5:00 pm
Sunday      9:00 am & 10:30 am
(Polish)  12:00 pm

Weekday Masses
Monday     (Polish) 7:00 pm
Tuesday / Friday  7:00 pm
Wednesday / Thursday   8:30 am

Sacrament of Reconciliation
Saturday     4:00 - 4:45 pm
and ½ hour before weekday Masses

PARISH DEVOTIONS
Novena to Our Lady of 
Perpetual Help
Fridays during the 7:00 pm Mass.

ALL DAY ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT
Every Friday from 8:00 am to 7:00 pm, 
there is an adoration of the Blessed 
Sacrament in our church.

Novena to St. Anthony of Padua
In the Spring and Fall following
Tuesday evening Mass.

Pastoral work provided by the
Michaelite Fathers.

Grow in your Journey of Faith
by participating in our Church 
Community
Choral Groups Knights of Columbus     
Prayer Group St. Vincent de Paul Society
Lectors Ushers Parish Council

Christ The King Catholic School
3672 Lake Shore Blvd West
Toronto, ON M8W 1N6
P: 416-393-5257    F: 416-397-6010
PRINCIPAL: Julie Aube

SACRAMENT OF BAPTISM
Arrangements for infant baptism may be made by 
scheduling an appointment at the parish office. Parents 
must be registered members of our parish community. 
Baptismal preparation classes are required for parents 
and godparents. All Baptisms are held on the third 
Sunday of the month at the 10:30 am Mass.

MARRIAGE ARRANGEMENTS
The Archdiocese requests one year in advance 
notice to the priest for an intended marriage.  A 
marriage preparation course is required.  Please 
call the parish office for more information.

SOCIETY OF ST. VINCENT de PAUL 
Meetings are held every 2nd Wednesday of the 
month. 416-486-1115 

CHILDREN'S LITURGY at SUNDAY 
10:30 A.M. MASS
All children are invited to participate in the 
Children's Liturgy in the parish hall.

CHRIST THE KING SCHOOL
3672 Lake Shore Blvd. W. 416-393-5257  
tcdsb.org/CHRISTTHEKING
 
KNIGHTS OF COLUMBUS 
Council 3401 Adrian deRooy 416-201-0518 
 
COMITATO SAN FILIPPO NERI  
Filippo Finelli 647-885-0997 
sanfilipponeritoronto@gmail.com

BULLETIN ITEMS 
If you have anything you would like announced 
in the bulletin about Parish activities, please call, 
e-mail, or come in person to the office by 
Tuesday at 10 am

WELCOME HOME!
New parishioners are warmly welcomed to join our community. We encourage you to register with the parish.

Forms are available at the back of the church.

BEQUEST:
Please remember your parish in your Will. For free information on making a will, finding a lawyer or making a bequest to our parish,

please call the Development Office of the Archdiocese at 416-934-3411 or visit www.archtoronto.org/development

SAKRAMENT CHRZTU SW. 
Chrzest dziecka prosimy zglaszac do 
biura parafialnego. Rodziców
i chrzestnych obowiazuja przygotowania 
do Chrztu. Chrzty odbywaja sie
w czwarta niedziele miesiaca na Mszy 
sw. o godz. 12:00.

SAKRAMENT MALZENSTWA 
Archidiecezja prosi o zgloszenie sie do 
ksiedza na rok przed planowanym 
slubem. Obowiazuje ukonczenie kursu 
przedmalzenskiego. Po dalsze 
informacje, prosze kontaktowac sie 
z biurem parafialnym.
 
STOWARZYSZENIE SW. 
WINCENTEGO A PAULO
Spotkania czlonków "Stowarzyszenia"  
odbywaja sie w kazda druga srode 
miesiaca w salce parafialnej. 
Stowarzyszenie otwarte jest na nowych 
wolontariuszy. Prosimy o kontakt: 
416-486-1115
 
LITURGIA SLOWA DLA DZIECI
W kazda niedziele w trakcie polskiej 
Mszy Swietej w sali parafialnej. 
Zapraszamy wszystkie dzieci! ☺

OGLOSZENIA W BIULETYNIE
Prosze zglaszac do biura parafialnego 
nie pózniej niz do wtorku do godz. 
10:00. 
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3730 Lake Shore Blvd. W.

Private Party Specialists
3687 Lake Shore Blvd. W.      416-253-9959   www.pulcinellatoronto.com

RISTORANTE ITALIANO

IL PAESANO
PIZZERIA

396 Brown's Line, Etobicoke
416-251-7080 (Restaurant - LCBO)

        

ofrills
lower food prices   

®

Jeff, Rose & Herb's

Zaklad pogrzebowy
416-259-3705

3080 Lakeshore Blvd W., At 14th St
www.RidleyFuneralHome.com

Funeral – Cremation – Preplanning
Zapewniamy szeroki wybór trumien w bardzo

przystepnych cenachc

/
Ridley Funeral Home

SINCE 1921

Expect the Best, The Difference is Our Service Providing
a Full Range of Funeral & Cremation Services

Personalized Pre-Planning After Care for all Families 
(CPP, Life Insurance assistance)

3080 Lake Shore Blvd. W. (at 14th St.)

416-259-3705
www.RidleyFuneralHome.com

Ridley Funeral Home

'' Bringing the world to you.''

POLIMEX
PILGRIMAGES,
GROUP TOURS

PARCELS TO POLAND
AND EUROPE

416-537-0000
polimex.com

ROYAL LEPAGE TERREQUITY
REALTY, BROKERAGE

Eileen Zuraw
Broker, MVA, ABR, SRES, CLHMS

Parishioner
Off: 905.812.9000
Dir:  416.495.2238

www.eileenzuraw.com
"Providing You with The Ultimate Service

in Real Estate. Call today for your
Free Home Consultation."

SPOT

Making            it             Easier                for                 Families             Since              1931

416-251-7531
Tworzenie             tanszych              planów               rodzin                  od                1931

63 Mimico Ave., www.hogle.ca
´

G.H. HOGLE
FUNERAL HOME LIMITED

966 Pantera Dr., Unit 25  905-282-0555  CasketOutlet.ca

CASKET OUTLET
SAVE UP TO 75%

over Funeral Homes
Canadian Quality Caskets, Urns,
Funeral Flowers & Headstones

Income Tax
Rozliczenia podatkowe

416-251-5749

/Caly rok    

Accounting      Ksiegowosc

              2733 Lake Shore Blvd. W., Biuro 217, Toronto

´ ´

mac's tax www.macstax.ca

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

LANGSTAFF & SLOAN INC

ELECTRICAL CONTRACTORS

Lic.# 7000939
Serving the neighbourhood since 1991
Residential • Commercial • Industrial

416.503.2033      www.langstaffandsloan.com

Thank you
for your

Patronage

www.catholic-cemeteries.com
Assumption Cemetery  905-670-8801

Queen of Heaven Cemetery  905-851-5822
Our Funeral Home is Now Open at Holy Cross Cemetery

WAWEL VILLA
Polish-Canadian • Seniors Residence

880 Clarkson Rd. S.
For Information please call

905-823-3650   www.wawel.org

Giulia's Clothing & Gift 

Dry Cleaning &           
Alterations           

NO TAX - WE PAY THE TAX

Dry Clean 3 pants $11.99
Wash & Fold .99cents/lb

Alterations & Repairs

Shorten (regular) $6.99
1195 Lakeshore Rd. E, Mississauga

905-990-0862

SPOT

SPOT

SPOT

PRIME HARDWOOD SOLUTIONS
Installation | Sanding | Staining

Finishing | Stairs
Matt   •    416-885-3386

35

3665 Lake Shore Blvd. W.
416.259.0801

www.LaleBakery.com

Lale   
BAKERY-CAFFEBAKERY-CAFFE

Myslisz o kupnie lub sprzedazy domu? Zadzwon dzisiaj:
Halina Daniel 416-402-8097  Jack Daniel 905-279-8300

Zadowolony klient to nasza reklama!

Phillip W. Barker - Accountant
39 Years on the Lake Shore

3421 Lake Shore Blvd. W.
416-251-3474

IT/Technical Services
3369 Lake Shore Blvd. W.  416-252-4868

www.myedgepc.com

Chris
Weishaupt

Byles poszkodowany?
Nie wiesz co robic?

Wypadek samochodowy,
komunikacja miejska,

miejsce publiczne.
Bezplatna konsultacja!

Wizyty w domu,

szpitalu lub biurze.

Ponad 25 lat doswiadczenia.

Jack Maludzinski
Licenced Paralegal

10 Four Seasons Place

Suite 510, Toronto

jmaludzinski@zaylaw.com

416-622-0003 ext 256
www.zaylaw.com

/

/

SPOT

od1%
           MLS
                          listing fee

416-534-3511
NIERUCHOMOSCI OD 1975
                                 ROKU

`

SZANSA
WYGRANIA
LEXUSA
IS 200t

� KUPNOKUPNO
� SPRZEDAZSPRZEDAZ
� DARMOWADARMOWA
  WYCENAWYCENA

.

GoWest
realty ltd. brokerage

CHRIS GAWRYS
Broker of Record

`

www.ListWithGoWest.com

416.706.1425 

EMAIL: cgawrys@ListWithGoWest.com

LONG BRANCH
OPTICAL

Serving Long Branch
Since 1972

3348 Lake Shore Blvd. W.
416-255-0445

1100 Dundas St. West, Unit 9, Mississauga

T: 905-566-8181 or 647-808-6896
www.polkabistrocaffe.com

business hours
Monday - Saturday
9:00 am - 9:00 pm

Sunday 10 am - 7 pm

Licenced by

LCBOLCBO
Piwa, wina,

wódki, koniaki
i inne trunki.

TRADYCYJNA POLSKA KUCHNIA
• NA MIEJSCU
• NA WYNOS
• NA ZAMÓWIENIE
     (CATERING)

Organizujemy przyjecia okolicznosciowe: urodziny, rocznie, stypy itp.¸ '

DRIVERS TRAINING

Tony Lawrence  647-271-1273
Driving Instructor  (MTO Approved)

First Time Or
Nervous Driver?
Affordable rates!

MICROM INSTRUCTION
AND LEARNING CENTRES

Providing Tutoring Services for: Accounting, Sciences,
Mathematics, English, French/French Immersion

200 Evans Ave. Suite 202    •    437.993.0853
micromlearning@gmail.com    •     www.micromlearning.com

Call
905-624-4422

for this space



SZÓSTA  NIEDZIELA  ZWYKŁA  ROK  B – 11 LUTY, 2018

 SPOTKANIA DLA MAŁŻONKÓW 
Podczas Wielkiego Postu w naszej para�ii odbywać się będą 
spotkania dla małżonków, którzy pragną odkrywać 
znaczenie relacji małżeńskiej w związku sakramentalnym. 
Spotkania odbywać się będą, od 19:00 do 20:00, w sali 
para�ialnej w czwartki: 22 lutego, 1, 8, 15 i 22 marca, 2018 r. 

GROSZ DLA ŻYCIA 2017  - “ JAŁMUŻNA DAREM ŻYCIA” 
Podarujcie swoje drobne pieniądze aby wespomóc walkę o 
zakończenie aborcji oraz zorganizowanie Narodowego 
Marszu  w obronie Życia w Ottawie. Pomożecie  uchronić 
przed śmiercią wiele niewinnych dzieci. Specjalne pudełka- 
skarbonki na zbieranie drobnych będą wystawione z tyłu 
kościoła w ten weekend. Akcja trwać będzie 8 tygodni.  

PĄCZKI, KAWA I HERBATA 
Dzisiaj, z racji zbliżającego się Wielkiego Postu po wszystkich 
Mszach św. zapraszamy na salę para�ialną na smaczne 
pączki, kawę i herbatę a dla dzieci gorąca czekoladę. 
Pączki będą również sprzedawane przy głównym wejściu do 
kościoła.  Zapraszamy! 

DRUGA SKŁADKA 
Dzisiaj zostanie zebrana druga składka na potrzeby naszego 
koscioła. W kwietniu planowana jest wymiana dachu 
kościoła,  której koszt wyniesie $82,490.  Bóg zapłać! 

REFLEKSJA EWANGELICZNA MK 1, 40-45 
Opowiadając o swojej posłudze wobec ubogich i trędowatych, 
św. Matka Teresa mówiła, że najgorszą rzeczą dla ludzi, 
których spotykała codziennie na ulicach Kalkuty, była 
świadomość, że są niepotrzebni. Nikomu nie zależało na ich 
zdrowiu, nikt na nich nie czekał. Dlatego razem ze swoimi 
siostrami starała się nie tylko tych ludzi nakarmić, ale 
również dać im poczucie, że nie są sami. Zauważmy, że Jezus 
mógł uzdrowić trędowatego swoim słowem, zachowując 
bezpieczny dystans. Tak nakazywało Prawo. On jednak zbliżył 
się, wyciągnął rękę i dotknął go. Bóg przychodzi bardzo 
blisko, kiedy jesteśmy samotni, cierpiący i odrzuceni, 
dotykając swoją miłością naszych serc. Jezu, pragnę kochać 
Cię taką miłością, jaką Ty mnie ukochałeś. O to Cię proszę i 
pokornie błagam: uczyń serce moje zdolne do takiej miłości.  

ŚWIATOWY DZIEŃ CHOREGO 
Dzisiaj, w S�wiatowy Dzień Chorego, naszymi modlitwami 
otaczamy chorych i  cierpiących. Zachęcamy do korzystania z 
daru, jakim w Kościele jest sakrament namaszczenia chorych. 
Jest to sakrament uzdrawiający: umacnia w słabości, a w 
przypadku osób, które nie mogą już skorzystać z sakramentu 
pokuty, także gładzi grzechy, jeżeli chory miał w sercu 
pragnienie pojednania się z Panem Bogiem. Pamiętajmy, aby 
w przypadku ciężkiej choroby bliskiej osoby nie zwlekać z 
zatroszczeniem się o udzielenie jej tego sakramentu. 

ŚRODA POPIELCOWA 
Kończy się tegoroczny karnawał. W tym tygodniu, 14 lutego, 
przypada Środa Popielcowa. Otwiera ona święty, 
szczególny czas Wielkiego Postu. Msze S�więte tego dnia o 
godz. 9:00 po angielsku, o godz 18:30 po angielsku i o godz 
19:30 po polsku. Zewnętrznym znakiem naszego wejścia na 
drogę pokuty i nawrócenia jest posypanie głowy popiołem. W 
kulturze Izraela gest ten był wyrazem wielkiego smutku, 
żałoby. Popiół przypomina też, że wszystko, co ziemskie, 
powstało z prochu ziemi i znów w proch się obróci. Ten 
rozpad jest skutkiem grzechu. Jednak kapłan, posypując 
głowy wiernych popiołem, czyni nad nimi znak krzyża, który 
oznacza oczyszczenie i zmartwychwstanie. Zatem Wielki Post 
– czas pokuty, postu, wyrzeczeń i modlitwy –  ma służyć 
naszemu nawróceniu, ma przygotować nasze serca na owocne 
przeżycie radosnych świąt Zmartwychwstania Pańskiego. 

MSZE ŚWIĘTE ŚRODY POPIELCOWEJ: 
   9:00 – Msza po angielsku (szkolna i para
ialna) 
18:30 – Msza po angielsku 
19:30 – Msza po polsku 

POST ILOŚCIOWY I JAKOŚCIOWY 
Pamiętajmy, że w Popielec obowiązuje post ścisły, polegający 
na wstrzemięźliwości od pokarmów mięsnych i spożyciu 
jednego posiłku do syta w ciągu dnia. Pozostałe posiłki muszą 
zostać ograniczone co do ilości. Ten post obowiązuje 
wszystkich pomiędzy 18 a rozpoczęciem 60 roku życia. 
Pozostałych wiernych zachęcamy także do czynnego 
włączenia się w ten wielki akt pokutny, na miarę ich 
możliwości. Przypominamy, że wszystkich od 14 roku życia 
obowiązuje wstrzemięźliwość od pokarmów mięsnych. 

 NABOŻEŃSTWA W WIELKIM POŚCIE: 
DROGA KRZYŻOWA – po polsku w poniedziałki po Mszy 
św o godz. 19:00 i po ang. w piątki po Mszy św. o godz. 19:00 
GORZKIE ŻALE – w każdą niedzielę  po Mszy świętej o 
godzinie12:00  

 
5:00 PM  Parishioners 

 

9:00 AM 
10:30 AM 
12:00 PM 
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Thanksgiving Mass offered by Gordon Family 
Isabelle Bernard 
Ryszard Oblak—Znajomi  
Józef Gruszka—Rodzina 
Jan Bandalo—Marta 
Elżbieta Wasilewska—Córka z Rodziną 
Róża Wojtkowska 
O potrzebne łaski dla Rodziny Ziębów i Mąków 
O łaskę zdrowia dla Lecha Kędzi—Jan Kędzia z Rodziną 
W intencji Rodziny Ransunair—Rodzina 
O potrzebne łaski dla Teresy—Mąż z Córką 

7:00 PM + Teresa Jarmuszczak—Kółka różańcowe z para�ii św Teresy 

7:00 PM + Janina Krzywania—Friends 
St. Anthony Novena 

9:00 AM 
6:30 PM 
7:30 PM 

 
+ 
+ 

Intention of Władysława (Parish & School Mass in English) 
Regina Rej—1th death anniversary (English Mass) 
Tadeusz Gonsik (Polish Mass) 

8:30 AM  Thanksgiving Mass offered by Santos Family 

7:00 PM + Monika Ficek—Mother, Brother & Family 
Novena  to Our Lady of Perpetual Help 
 

 
5:00 PM  Intention of Szymon Baran—21th Birthday 

9:00 AM 
10:30 AM 
12:00 PM 

 

 
 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

Parishioners 
Thanksgiving Mass—Hazen Clemente 
Stanisław Dziuba w 10 rocznicę śmierci—Rodzina 
Janusz Jaroszyński—Rodzina 
Edward Lipień oraz dusze w czyśćcu cierpiące—Rodzina 
Michalina i Franciszek Muracki oraz siostry i bracia-Halina 
Stanisław Obłoza—Halina 
W intencji Teresy 
O zdr. i bł. Boże dla Władysława Jezierskiego—Przyjaciele 

SIXTH SUNDAY  IN ORDINARY TIME YEAR B– FEB 11, 2018 

This Wednesday, February 14th is Ash Wednesday, a uni-
versal day of fast and abstinence, which marks the beginning 
of the liturgical season of Lent. On this day, there will be sev-
eral Masses at our parish, all with distribution of ashes.    

ASH WEDNESDAY MASSES: 
9:00 am – Mass in English (School & Parish) 
6:30 pm – Mass in English 
7:30 pm – Mass in Polish  

FASTING AND ABSTINENCE 
In the Roman Catholic, Ash Wednesday and Good Friday are 
days of fast and abstinence, and Fridays are days of absti-
nence. People are asked to begin the practice of abstinence 
after their 14th birthday; fasting would obligate those who 
have celebrated their 18th birthday up to their 59th   birthday.  

VALENTINE'S DAY 
Saint Valentine of Rome is a third-century Roman saint cele-
brated on February 14 and associated with "courtly love." St. 
Valentine was imprisoned for marrying Christian couples and 
persecuted by Claudius in Rome. On the day of his execution, 
he left the girl a note signed, "Your Valentine."  

WOMEN’S LENTEN RETREAT WEEKEND  
Taking place at Queen of Apostles Renewal Centre in Missis-
sauga on FEBRUARY 16-18, 2018. The retreat will be 
preached by the Centre team- Oblate Father Pawel Ratajczak 
and Mrs. Anne Hales. A beautiful way to begin the season of 
Lent. For further information or registration please call 905-
278-5229. 

LENTEN MEETINGS FOR MARRIED COUPLES 
During the holy season of Lent our parish offers meetings for 
the married couples. This will takes place at the parish hall 
from 7:00pm to 8:00pm. Here are the dates: February 22nd, 
March 1st, March 8th, March 15th, and March 22nd. All cou-
ples who would like to discover a deeper relationships in the 
sacramental life of marriage are welcome to attend this event. 

 STATION OF THE CROSS 
During Lent, in our parish, we will celebrate the Station of the 
Cross on Monday after 7:00 pm Mass in Polish, Thursday at 
8:00 pm in Italian and Friday after Mass in English. All are 
welcome. 

    “DENY YOURSELF AND GIVE TO LIFE “ 
Please put aside your loose change and contribute to 
helping in the struggle to end abortion and create a 
Culture of Life in Canada. Special boxes will be hand-

ed out at the back of the church this weekend. Your small 
change can lead to a BIG change in our land and help save 
countless innocent lives now and in the future. God’s preborn 
children have no voice but ours! Consider beginning with this 
“little project for life. The project runs for 8 weeks and the 
return dates will be posted in parish bulletin. 

COFFEE SUNDAY 
In anticipation of Shrove Tuesday, we are happy to announce 
that this Sunday after 10:30 am and 12:00 pm Masses we will 
be serving Polish donuts & coffee! We invite you to join us at 
the parish hall. 

 

   

Sunday Collection: $ 3,151 

GOSPEL REFLECTION MK 1, 40-45 
Any story involving leprosy is a story of inclusiveness with 
Jesus. The people whom nobody wanted were deep in his 
heart. Jesus wanted to make his life better and in this case, 
the man was cured. It was spoken about all over the area he 
worked in. The news spread of this new religious man, a 
prophet maybe, but one who went where nobody else 
would go. Jesus sees into the heart and there he �inds a 
home, because God his Father lives in each of us. His motiva-
tion is his deep relationship with all of us. He will cleanse 
any of the unacceptable sides of ourselves so that we see 
ourselves as image of God, forgiven and clean.  

WORLD DAY OF THE SICK 
February 11 is World Day of the Sick, an observation 
started by Pope John Paul II as a way for believers to offer 
prayers for those suffering from illnesses. The day coincides 
with the commemoration of Our Lady of Lourdes. 

MESSAGE OF HIS HOLINESS POPE FRANCIS   
26th World Day of the Sick 2018 

To Mary, Mother of tender love, we wish to entrust all those 
who are ill in body and soul, that she may sustain them in 
hope.  May the Virgin Mary intercede for this Twenty-sixth 
World Day of the Sick; may she help the sick to experience 
their suffering in communion with the Lord Jesus; and may 
she support all those who care for them.  To all, the sick, to 
healthcare workers and to volunteers, I cordially impart my 
Apostolic Blessing. 

SEASON OF LENT 
The liturgical season of lent begins this Wednesday, 
February 14th.   
History: Lent has been part of the Church’s life for at least 
the past 1700 years. It began as a period of special prepara-
tion for adults being baptized during the Easter vigil. Gradu-
ally it became a period of penance and conversion for public 
sinners and also for devout members of the community. 
Purpose of Lent today: Lent is a time of prayer and penance, 
when Christ wants to lead us back to our baptismal promis-
es of dying to sin and of living for God. We prepare our-
selves to enter once again into Jesus’ Paschal mystery and to 
renew it in our lives. Dying to sin. During Lent, God’s people 
seek to put sin out of their lives by uprooting habits and 
tendencies that are contrary to God’s will. It is a time of con-
version, of turning away from our sins and of turning back 
to God. Living for God. The Lord Jesus is calling us to be peo-
ple of praise and prayer, and living signs of his love for all. 
During Lent, we open our hearts to our Father, so that we 
may live with Christ for God. 
Lenten works: What should we be doing for Lent? Today the 
Church invites us to prepare for Easter by doing individual 
penance and penance as a group; by reading God’s word 
more carefully; by praying more ardently, including sincere 
prayer for sinners; by giving of ourselves to the service of 
God’s people. 

SECOND COLLECTION 
This Sunday’s second collection is towards the Building 
Fund.  Replacement of the church’s roof has been scheduled 
for April 2018 and the total cost is $82,490. Thank you very 
much for your support. 

INCOME TAX RECEIPTS FOR 2017 
All receipts are available at the back of the church.  

Lee
Typewritten Text
243 - 4
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 SPOTKANIA DLA MAŁŻONKÓW 
Podczas Wielkiego Postu w naszej para�ii odbywać się będą 
spotkania dla małżonków, którzy pragną odkrywać 
znaczenie relacji małżeńskiej w związku sakramentalnym. 
Spotkania odbywać się będą, od 19:00 do 20:00, w sali 
para�ialnej w czwartki: 22 lutego, 1, 8, 15 i 22 marca, 2018 r. 

GROSZ DLA ŻYCIA 2017  - “ JAŁMUŻNA DAREM ŻYCIA” 
Podarujcie swoje drobne pieniądze aby wespomóc walkę o 
zakończenie aborcji oraz zorganizowanie Narodowego 
Marszu  w obronie Życia w Ottawie. Pomożecie  uchronić 
przed śmiercią wiele niewinnych dzieci. Specjalne pudełka- 
skarbonki na zbieranie drobnych będą wystawione z tyłu 
kościoła w ten weekend. Akcja trwać będzie 8 tygodni.  

PĄCZKI, KAWA I HERBATA 
Dzisiaj, z racji zbliżającego się Wielkiego Postu po wszystkich 
Mszach św. zapraszamy na salę para�ialną na smaczne 
pączki, kawę i herbatę a dla dzieci gorąca czekoladę. 
Pączki będą również sprzedawane przy głównym wejściu do 
kościoła.  Zapraszamy! 

DRUGA SKŁADKA 
Dzisiaj zostanie zebrana druga składka na potrzeby naszego 
koscioła. W kwietniu planowana jest wymiana dachu 
kościoła,  której koszt wyniesie $82,490.  Bóg zapłać! 

REFLEKSJA EWANGELICZNA MK 1, 40-45 
Opowiadając o swojej posłudze wobec ubogich i trędowatych, 
św. Matka Teresa mówiła, że najgorszą rzeczą dla ludzi, 
których spotykała codziennie na ulicach Kalkuty, była 
świadomość, że są niepotrzebni. Nikomu nie zależało na ich 
zdrowiu, nikt na nich nie czekał. Dlatego razem ze swoimi 
siostrami starała się nie tylko tych ludzi nakarmić, ale 
również dać im poczucie, że nie są sami. Zauważmy, że Jezus 
mógł uzdrowić trędowatego swoim słowem, zachowując 
bezpieczny dystans. Tak nakazywało Prawo. On jednak zbliżył 
się, wyciągnął rękę i dotknął go. Bóg przychodzi bardzo 
blisko, kiedy jesteśmy samotni, cierpiący i odrzuceni, 
dotykając swoją miłością naszych serc. Jezu, pragnę kochać 
Cię taką miłością, jaką Ty mnie ukochałeś. O to Cię proszę i 
pokornie błagam: uczyń serce moje zdolne do takiej miłości.  

ŚWIATOWY DZIEŃ CHOREGO 
Dzisiaj, w S�wiatowy Dzień Chorego, naszymi modlitwami 
otaczamy chorych i  cierpiących. Zachęcamy do korzystania z 
daru, jakim w Kościele jest sakrament namaszczenia chorych. 
Jest to sakrament uzdrawiający: umacnia w słabości, a w 
przypadku osób, które nie mogą już skorzystać z sakramentu 
pokuty, także gładzi grzechy, jeżeli chory miał w sercu 
pragnienie pojednania się z Panem Bogiem. Pamiętajmy, aby 
w przypadku ciężkiej choroby bliskiej osoby nie zwlekać z 
zatroszczeniem się o udzielenie jej tego sakramentu. 

ŚRODA POPIELCOWA 
Kończy się tegoroczny karnawał. W tym tygodniu, 14 lutego, 
przypada Środa Popielcowa. Otwiera ona święty, 
szczególny czas Wielkiego Postu. Msze S�więte tego dnia o 
godz. 9:00 po angielsku, o godz 18:30 po angielsku i o godz 
19:30 po polsku. Zewnętrznym znakiem naszego wejścia na 
drogę pokuty i nawrócenia jest posypanie głowy popiołem. W 
kulturze Izraela gest ten był wyrazem wielkiego smutku, 
żałoby. Popiół przypomina też, że wszystko, co ziemskie, 
powstało z prochu ziemi i znów w proch się obróci. Ten 
rozpad jest skutkiem grzechu. Jednak kapłan, posypując 
głowy wiernych popiołem, czyni nad nimi znak krzyża, który 
oznacza oczyszczenie i zmartwychwstanie. Zatem Wielki Post 
– czas pokuty, postu, wyrzeczeń i modlitwy –  ma służyć 
naszemu nawróceniu, ma przygotować nasze serca na owocne 
przeżycie radosnych świąt Zmartwychwstania Pańskiego. 

MSZE ŚWIĘTE ŚRODY POPIELCOWEJ: 
   9:00 – Msza po angielsku (szkolna i para
ialna) 
18:30 – Msza po angielsku 
19:30 – Msza po polsku 

POST ILOŚCIOWY I JAKOŚCIOWY 
Pamiętajmy, że w Popielec obowiązuje post ścisły, polegający 
na wstrzemięźliwości od pokarmów mięsnych i spożyciu 
jednego posiłku do syta w ciągu dnia. Pozostałe posiłki muszą 
zostać ograniczone co do ilości. Ten post obowiązuje 
wszystkich pomiędzy 18 a rozpoczęciem 60 roku życia. 
Pozostałych wiernych zachęcamy także do czynnego 
włączenia się w ten wielki akt pokutny, na miarę ich 
możliwości. Przypominamy, że wszystkich od 14 roku życia 
obowiązuje wstrzemięźliwość od pokarmów mięsnych. 

 NABOŻEŃSTWA W WIELKIM POŚCIE: 
DROGA KRZYŻOWA – po polsku w poniedziałki po Mszy 
św o godz. 19:00 i po ang. w piątki po Mszy św. o godz. 19:00 
GORZKIE ŻALE – w każdą niedzielę  po Mszy świętej o 
godzinie12:00  
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Thanksgiving Mass offered by Gordon Family 
Isabelle Bernard 
Ryszard Oblak—Znajomi  
Józef Gruszka—Rodzina 
Jan Bandalo—Marta 
Elżbieta Wasilewska—Córka z Rodziną 
Róża Wojtkowska 
O potrzebne łaski dla Rodziny Ziębów i Mąków 
O łaskę zdrowia dla Lecha Kędzi—Jan Kędzia z Rodziną 
W intencji Rodziny Ransunair—Rodzina 
O potrzebne łaski dla Teresy—Mąż z Córką 

7:00 PM + Teresa Jarmuszczak—Kółka różańcowe z para�ii św Teresy 

7:00 PM + Janina Krzywania—Friends 
St. Anthony Novena 

9:00 AM 
6:30 PM 
7:30 PM 

 
+ 
+ 

Intention of Władysława (Parish & School Mass in English) 
Regina Rej—1th death anniversary (English Mass) 
Tadeusz Gonsik (Polish Mass) 

8:30 AM  Thanksgiving Mass offered by Santos Family 

7:00 PM + Monika Ficek—Mother, Brother & Family 
Novena  to Our Lady of Perpetual Help 
 

 
5:00 PM  Intention of Szymon Baran—21th Birthday 

9:00 AM 
10:30 AM 
12:00 PM 

 

 
 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 

Parishioners 
Thanksgiving Mass—Hazen Clemente 
Stanisław Dziuba w 10 rocznicę śmierci—Rodzina 
Janusz Jaroszyński—Rodzina 
Edward Lipień oraz dusze w czyśćcu cierpiące—Rodzina 
Michalina i Franciszek Muracki oraz siostry i bracia-Halina 
Stanisław Obłoza—Halina 
W intencji Teresy 
O zdr. i bł. Boże dla Władysława Jezierskiego—Przyjaciele 

SIXTH SUNDAY  IN ORDINARY TIME YEAR B– FEB 11, 2018 

This Wednesday, February 14th is Ash Wednesday, a uni-
versal day of fast and abstinence, which marks the beginning 
of the liturgical season of Lent. On this day, there will be sev-
eral Masses at our parish, all with distribution of ashes.    

ASH WEDNESDAY MASSES: 
9:00 am – Mass in English (School & Parish) 
6:30 pm – Mass in English 
7:30 pm – Mass in Polish  

FASTING AND ABSTINENCE 
In the Roman Catholic, Ash Wednesday and Good Friday are 
days of fast and abstinence, and Fridays are days of absti-
nence. People are asked to begin the practice of abstinence 
after their 14th birthday; fasting would obligate those who 
have celebrated their 18th birthday up to their 59th   birthday.  

VALENTINE'S DAY 
Saint Valentine of Rome is a third-century Roman saint cele-
brated on February 14 and associated with "courtly love." St. 
Valentine was imprisoned for marrying Christian couples and 
persecuted by Claudius in Rome. On the day of his execution, 
he left the girl a note signed, "Your Valentine."  

WOMEN’S LENTEN RETREAT WEEKEND  
Taking place at Queen of Apostles Renewal Centre in Missis-
sauga on FEBRUARY 16-18, 2018. The retreat will be 
preached by the Centre team- Oblate Father Pawel Ratajczak 
and Mrs. Anne Hales. A beautiful way to begin the season of 
Lent. For further information or registration please call 905-
278-5229. 

LENTEN MEETINGS FOR MARRIED COUPLES 
During the holy season of Lent our parish offers meetings for 
the married couples. This will takes place at the parish hall 
from 7:00pm to 8:00pm. Here are the dates: February 22nd, 
March 1st, March 8th, March 15th, and March 22nd. All cou-
ples who would like to discover a deeper relationships in the 
sacramental life of marriage are welcome to attend this event. 

 STATION OF THE CROSS 
During Lent, in our parish, we will celebrate the Station of the 
Cross on Monday after 7:00 pm Mass in Polish, Thursday at 
8:00 pm in Italian and Friday after Mass in English. All are 
welcome. 

    “DENY YOURSELF AND GIVE TO LIFE “ 
Please put aside your loose change and contribute to 
helping in the struggle to end abortion and create a 
Culture of Life in Canada. Special boxes will be hand-

ed out at the back of the church this weekend. Your small 
change can lead to a BIG change in our land and help save 
countless innocent lives now and in the future. God’s preborn 
children have no voice but ours! Consider beginning with this 
“little project for life. The project runs for 8 weeks and the 
return dates will be posted in parish bulletin. 

COFFEE SUNDAY 
In anticipation of Shrove Tuesday, we are happy to announce 
that this Sunday after 10:30 am and 12:00 pm Masses we will 
be serving Polish donuts & coffee! We invite you to join us at 
the parish hall. 

 

   

Sunday Collection: $ 3,151 

GOSPEL REFLECTION MK 1, 40-45 
Any story involving leprosy is a story of inclusiveness with 
Jesus. The people whom nobody wanted were deep in his 
heart. Jesus wanted to make his life better and in this case, 
the man was cured. It was spoken about all over the area he 
worked in. The news spread of this new religious man, a 
prophet maybe, but one who went where nobody else 
would go. Jesus sees into the heart and there he �inds a 
home, because God his Father lives in each of us. His motiva-
tion is his deep relationship with all of us. He will cleanse 
any of the unacceptable sides of ourselves so that we see 
ourselves as image of God, forgiven and clean.  

WORLD DAY OF THE SICK 
February 11 is World Day of the Sick, an observation 
started by Pope John Paul II as a way for believers to offer 
prayers for those suffering from illnesses. The day coincides 
with the commemoration of Our Lady of Lourdes. 

MESSAGE OF HIS HOLINESS POPE FRANCIS   
26th World Day of the Sick 2018 

To Mary, Mother of tender love, we wish to entrust all those 
who are ill in body and soul, that she may sustain them in 
hope.  May the Virgin Mary intercede for this Twenty-sixth 
World Day of the Sick; may she help the sick to experience 
their suffering in communion with the Lord Jesus; and may 
she support all those who care for them.  To all, the sick, to 
healthcare workers and to volunteers, I cordially impart my 
Apostolic Blessing. 

SEASON OF LENT 
The liturgical season of lent begins this Wednesday, 
February 14th.   
History: Lent has been part of the Church’s life for at least 
the past 1700 years. It began as a period of special prepara-
tion for adults being baptized during the Easter vigil. Gradu-
ally it became a period of penance and conversion for public 
sinners and also for devout members of the community. 
Purpose of Lent today: Lent is a time of prayer and penance, 
when Christ wants to lead us back to our baptismal promis-
es of dying to sin and of living for God. We prepare our-
selves to enter once again into Jesus’ Paschal mystery and to 
renew it in our lives. Dying to sin. During Lent, God’s people 
seek to put sin out of their lives by uprooting habits and 
tendencies that are contrary to God’s will. It is a time of con-
version, of turning away from our sins and of turning back 
to God. Living for God. The Lord Jesus is calling us to be peo-
ple of praise and prayer, and living signs of his love for all. 
During Lent, we open our hearts to our Father, so that we 
may live with Christ for God. 
Lenten works: What should we be doing for Lent? Today the 
Church invites us to prepare for Easter by doing individual 
penance and penance as a group; by reading God’s word 
more carefully; by praying more ardently, including sincere 
prayer for sinners; by giving of ourselves to the service of 
God’s people. 

SECOND COLLECTION 
This Sunday’s second collection is towards the Building 
Fund.  Replacement of the church’s roof has been scheduled 
for April 2018 and the total cost is $82,490. Thank you very 
much for your support. 

INCOME TAX RECEIPTS FOR 2017 
All receipts are available at the back of the church.  

Lee
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3674 Lake Shore Blvd. W.
Toronto, ON  M8W 1N6
Phone: 416-251-8983  Fax: 416-251-2951

Email: office@christthekingparish.info

www.christthekingparish.info

 Pastor: Rev. Fr. Jozef Morawski, CSMA

 OFFICE HOURS
  Tuesday  10:00 am - 4:00 pm
  Wednesday  11:00 am - 5:00pm
  Thursday  10:00 am - 4:00pm 

CHRIST THE KING
Roman Catholic Church and the Shrine of St. Anthony

LITURGICAL SCHEDULE

Weekend Masses
Saturday      5:00 pm
Sunday      9:00 am & 10:30 am
(Polish)  12:00 pm

Weekday Masses
Monday     (Polish) 7:00 pm
Tuesday / Friday  7:00 pm
Wednesday / Thursday   8:30 am

Sacrament of Reconciliation
Saturday     4:00 - 4:45 pm
and ½ hour before weekday Masses

PARISH DEVOTIONS
Novena to Our Lady of 
Perpetual Help
Fridays during the 7:00 pm Mass.

ALL DAY ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT
Every Friday from 8:00 am to 7:00 pm, 
there is an adoration of the Blessed 
Sacrament in our church.

Novena to St. Anthony of Padua
In the Spring and Fall following
Tuesday evening Mass.

Pastoral work provided by the
Michaelite Fathers.

Grow in your Journey of Faith
by participating in our Church 
Community
Choral Groups Knights of Columbus     
Prayer Group St. Vincent de Paul Society
Lectors Ushers Parish Council

Christ The King Catholic School
3672 Lake Shore Blvd West
Toronto, ON M8W 1N6
P: 416-393-5257    F: 416-397-6010
PRINCIPAL: Julie Aube

SACRAMENT OF BAPTISM
Arrangements for infant baptism may be made by 
scheduling an appointment at the parish office. Parents 
must be registered members of our parish community. 
Baptismal preparation classes are required for parents 
and godparents. All Baptisms are held on the third 
Sunday of the month at the 10:30 am Mass.

MARRIAGE ARRANGEMENTS
The Archdiocese requests one year in advance 
notice to the priest for an intended marriage.  A 
marriage preparation course is required.  Please 
call the parish office for more information.

SOCIETY OF ST. VINCENT de PAUL 
Meetings are held every 2nd Wednesday of the 
month. 416-486-1115 

CHILDREN'S LITURGY at SUNDAY 
10:30 A.M. MASS
All children are invited to participate in the 
Children's Liturgy in the parish hall.

CHRIST THE KING SCHOOL
3672 Lake Shore Blvd. W. 416-393-5257  
tcdsb.org/CHRISTTHEKING
 
KNIGHTS OF COLUMBUS 
Council 3401 Adrian deRooy 416-201-0518 
 
COMITATO SAN FILIPPO NERI  
Filippo Finelli 647-885-0997 
sanfilipponeritoronto@gmail.com

BULLETIN ITEMS 
If you have anything you would like announced 
in the bulletin about Parish activities, please call, 
e-mail, or come in person to the office by 
Tuesday at 10 am

WELCOME HOME!
New parishioners are warmly welcomed to join our community. We encourage you to register with the parish.

Forms are available at the back of the church.

BEQUEST:
Please remember your parish in your Will. For free information on making a will, finding a lawyer or making a bequest to our parish,

please call the Development Office of the Archdiocese at 416-934-3411 or visit www.archtoronto.org/development

SAKRAMENT CHRZTU SW. 
Chrzest dziecka prosimy zglaszac do 
biura parafialnego. Rodziców
i chrzestnych obowiazuja przygotowania 
do Chrztu. Chrzty odbywaja sie
w czwarta niedziele miesiaca na Mszy 
sw. o godz. 12:00.

SAKRAMENT MALZENSTWA 
Archidiecezja prosi o zgloszenie sie do 
ksiedza na rok przed planowanym 
slubem. Obowiazuje ukonczenie kursu 
przedmalzenskiego. Po dalsze 
informacje, prosze kontaktowac sie 
z biurem parafialnym.
 
STOWARZYSZENIE SW. 
WINCENTEGO A PAULO
Spotkania czlonków "Stowarzyszenia"  
odbywaja sie w kazda druga srode 
miesiaca w salce parafialnej. 
Stowarzyszenie otwarte jest na nowych 
wolontariuszy. Prosimy o kontakt: 
416-486-1115
 
LITURGIA SLOWA DLA DZIECI
W kazda niedziele w trakcie polskiej 
Mszy Swietej w sali parafialnej. 
Zapraszamy wszystkie dzieci! ☺

OGLOSZENIA W BIULETYNIE
Prosze zglaszac do biura parafialnego 
nie pózniej niz do wtorku do godz. 
10:00. 
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3730 Lake Shore Blvd. W.

Private Party Specialists
3687 Lake Shore Blvd. W.      416-253-9959   www.pulcinellatoronto.com

RISTORANTE ITALIANO

IL PAESANO
PIZZERIA

396 Brown's Line, Etobicoke
416-251-7080 (Restaurant - LCBO)

        

ofrills
lower food prices   

®

Jeff, Rose & Herb's

Zaklad pogrzebowy
416-259-3705

3080 Lakeshore Blvd W., At 14th St
www.RidleyFuneralHome.com

Funeral – Cremation – Preplanning
Zapewniamy szeroki wybór trumien w bardzo

przystepnych cenachc

/
Ridley Funeral Home

SINCE 1921

Expect the Best, The Difference is Our Service Providing
a Full Range of Funeral & Cremation Services

Personalized Pre-Planning After Care for all Families 
(CPP, Life Insurance assistance)

3080 Lake Shore Blvd. W. (at 14th St.)

416-259-3705
www.RidleyFuneralHome.com

Ridley Funeral Home

'' Bringing the world to you.''

POLIMEX
PILGRIMAGES,
GROUP TOURS

PARCELS TO POLAND
AND EUROPE

416-537-0000
polimex.com

ROYAL LEPAGE TERREQUITY
REALTY, BROKERAGE

Eileen Zuraw
Broker, MVA, ABR, SRES, CLHMS

Parishioner
Off: 905.812.9000
Dir:  416.495.2238

www.eileenzuraw.com
"Providing You with The Ultimate Service

in Real Estate. Call today for your
Free Home Consultation."

SPOT

Making            it             Easier                for                 Families             Since              1931

416-251-7531
Tworzenie             tanszych              planów               rodzin                  od                1931

63 Mimico Ave., www.hogle.ca
´

G.H. HOGLE
FUNERAL HOME LIMITED

966 Pantera Dr., Unit 25  905-282-0555  CasketOutlet.ca

CASKET OUTLET
SAVE UP TO 75%

over Funeral Homes
Canadian Quality Caskets, Urns,
Funeral Flowers & Headstones

Income Tax
Rozliczenia podatkowe

416-251-5749

/Caly rok    

Accounting      Ksiegowosc

              2733 Lake Shore Blvd. W., Biuro 217, Toronto

´ ´

mac's tax www.macstax.ca

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

LANGSTAFF & SLOAN INC

ELECTRICAL CONTRACTORS

Lic.# 7000939
Serving the neighbourhood since 1991
Residential • Commercial • Industrial

416.503.2033      www.langstaffandsloan.com

Thank you
for your

Patronage

www.catholic-cemeteries.com
Assumption Cemetery  905-670-8801

Queen of Heaven Cemetery  905-851-5822
Our Funeral Home is Now Open at Holy Cross Cemetery

WAWEL VILLA
Polish-Canadian • Seniors Residence

880 Clarkson Rd. S.
For Information please call

905-823-3650   www.wawel.org

Giulia's Clothing & Gift 

Dry Cleaning &           
Alterations           

NO TAX - WE PAY THE TAX

Dry Clean 3 pants $11.99
Wash & Fold .99cents/lb

Alterations & Repairs

Shorten (regular) $6.99
1195 Lakeshore Rd. E, Mississauga

905-990-0862

SPOT

SPOT

SPOT

PRIME HARDWOOD SOLUTIONS
Installation | Sanding | Staining

Finishing | Stairs
Matt   •    416-885-3386

35

3665 Lake Shore Blvd. W.
416.259.0801

www.LaleBakery.com

Lale   
BAKERY-CAFFEBAKERY-CAFFE

Myslisz o kupnie lub sprzedazy domu? Zadzwon dzisiaj:
Halina Daniel 416-402-8097  Jack Daniel 905-279-8300

Zadowolony klient to nasza reklama!

Phillip W. Barker - Accountant
39 Years on the Lake Shore

3421 Lake Shore Blvd. W.
416-251-3474

IT/Technical Services
3369 Lake Shore Blvd. W.  416-252-4868

www.myedgepc.com

Chris
Weishaupt

Byles poszkodowany?
Nie wiesz co robic?

Wypadek samochodowy,
komunikacja miejska,

miejsce publiczne.
Bezplatna konsultacja!

Wizyty w domu,

szpitalu lub biurze.

Ponad 25 lat doswiadczenia.

Jack Maludzinski
Licenced Paralegal

10 Four Seasons Place

Suite 510, Toronto

jmaludzinski@zaylaw.com

416-622-0003 ext 256
www.zaylaw.com

/

/

SPOT

od1%
           MLS
                          listing fee

416-534-3511
NIERUCHOMOSCI OD 1975
                                 ROKU

`

SZANSA
WYGRANIA
LEXUSA
IS 200t

� KUPNOKUPNO
� SPRZEDAZSPRZEDAZ
� DARMOWADARMOWA
  WYCENAWYCENA

.

GoWest
realty ltd. brokerage

CHRIS GAWRYS
Broker of Record

`

www.ListWithGoWest.com

416.706.1425 

EMAIL: cgawrys@ListWithGoWest.com

LONG BRANCH
OPTICAL

Serving Long Branch
Since 1972

3348 Lake Shore Blvd. W.
416-255-0445

1100 Dundas St. West, Unit 9, Mississauga

T: 905-566-8181 or 647-808-6896
www.polkabistrocaffe.com

business hours
Monday - Saturday
9:00 am - 9:00 pm

Sunday 10 am - 7 pm

Licenced by

LCBOLCBO
Piwa, wina,

wódki, koniaki
i inne trunki.

TRADYCYJNA POLSKA KUCHNIA
• NA MIEJSCU
• NA WYNOS
• NA ZAMÓWIENIE
     (CATERING)

Organizujemy przyjecia okolicznosciowe: urodziny, rocznie, stypy itp.¸ '

DRIVERS TRAINING

Tony Lawrence  647-271-1273
Driving Instructor  (MTO Approved)

First Time Or
Nervous Driver?
Affordable rates!

MICROM INSTRUCTION
AND LEARNING CENTRES

Providing Tutoring Services for: Accounting, Sciences,
Mathematics, English, French/French Immersion

200 Evans Ave. Suite 202    •    437.993.0853
micromlearning@gmail.com    •     www.micromlearning.com

Call
905-624-4422

for this space




